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44 Fonélica — Exefcicios complementares | Fonética — Exercicios complementares 1 45

[z]

a4 5. Categorize 0s segmentos consonantais do portugués quanto ac modo de articu-
: lagdo. Siga o exemplo.

Segmento consonantal Modo de articulagde

P _uu F n-v k, g Oclusivas

f, d3
£, v, 5% §,3,X,%h, 0

m, :fﬁw

LI, A1

6. Categorize os segmentos consonantais listados. Observe que a notagdo segue a
seguinte ordem: modo de articulagfo + lugar de articulagdo + vozeamento + articula-

¢do secunddria (se houver),
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48 Fonélica — O sistema consonantal do pertugués brasileiro

7. O sistema consonantal do poriugués brasileiro

Apresentamos uma série de exercicios que t€ém por objetivo contribuir para a
identificagdo dos segmentos consonantais que ccorrem em seu idioleto. As palavras
listadas ortograficamiente devem ser transcritas foneticamente de acordo com os sim-
bolos apresentados na tabela fonética,

._.n_.m.._nn

A tabela fonéticd destacdvel de segmentos consonantais é fornecida na pdgina _
seguinte. Vocé deberd preenché-la & medida que fizer os exercicios. Vocé deverd |
selecionar um subiconjunto dos segmentfos consonantais do portugués que foram
apresentados na secdo anterior. Destaque a tabela fonética e proceda d caracteri-
zagdo das consoantes em seu idioleto. Bom trabathol

Transcreva tod4s as vogais com o simbolo [a] (os segmentos vociélicos sdo descri-
tos na préxima se¢d). Seja consistente na transcrigdo de [a]. Utilize sempre o mesmo
simbolo: {a], [a] ou [A], etc. Verifique que cada palavra transcrita foneticamente en-
contra-se entre colchetes como no exerplo [a‘rara)] “arara” (veremos mais tarde que
transcrigOes fonémicas sdo representadas entre barras inclinadas como em /a'rara/). O
simbolo ['] deve pre¢eder a silaba tGnica ou acentuada. Os exemplos foram agrupados
de mareira a facilitar a identificagdo dos segmentos consonantais que ocorrem em seu

idioleto. Nos exercic
na transcri¢do dos d
exercicios apresenta

0s que se seguem cada som ou segmento consonantal identificado
dos deve ser colocado na tabela fonética destacével. Ao final dos
os nesta se¢fio vocé terd uma tabela fonética que contém os seg-

mentos consonantais que ocorrem em seu idioleto. Para colocar os segmentos na tabela

no Jugar adequado v

ncé deverd tomar como referéncia a tabela da segéo anterior.

Transcreva fonet

chetes.
Grupo 1
arara
brava

[a'rara]

to correspondente ao “r orfogrdfico. Apresente a transcrigfo fonética entre col-

camente as palavras abaixo. Observe cuidadosamente o segmen-

w i

maraja prata
cara barata

graxa
parada

Vocédevetera
palavras do grupo 1!
que o tepe ocoIre na
mesma silaba (como

bservado que o som correspondente ao “r” ortogréfico em todas as
acima € o tepe {ou vibrante simples): []. Os contextos tipicos em
portugués brasileiro sdo: seguindo uma consoante que ocorre na
em “‘prata, graxa, brava, fraca”) ou em posigdo intervocalica (como

em “‘arara, marajd, cara, barata, parada”).
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Tabela destacavel A

- . Tabela fonética consonantal destacdvel

L= Dantal
Arllculagao Bilabia! | Labiodental ou Alveopalatal | Paiatal Velar Glotal
Maneira Lugar alvealar
Oclusiva desv
vozZ
Africada desv
vozZ
Fricativa desv
voz
Nasal voz
Teps vozZ
Vibrante voz
Retroflexa  voz
Lateral voz




